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MEMORANDUM MIREKUPTIMI

Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria —Viada-Government
Ministria e Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor
Ministarstoo Sredine i Prostornong Planiranja
Ministry of Environment and Spatial Planning

dhe

without Borders

KULTURARY UTAN GRANSER

Fondacioni Suedez Trashégimia Kulturore pa Kufij, Zyra né Kosové

rreth implementimit té
Programit "Integrimi i trashégimisé kulturore né planifikim hapésinor dhe urban té
nivelit gendror dhe lokal né Kosové"




Palét

Ministria e Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor (MMPH)

Kontakt personi: Z. Arben Citaku, UD Sekretar Permanent, MMPH

Adresa: Ndértesa e re e Qeverisé sé Kosovés - ish Pallati i Mediave "Rilindja" kati 17,
nr.1705, 10000 Prishting, Republika e Kosovés

Telefon: +381 (0)38 200 32307

Faks: -

E-mail: arben.citaku@ks-gov.net

Trashégimia Kulturore pa Kufij, zyra né Kosové

Kontakt personi: Z. Sali Shoshi, Drejtues i Zyrés - Zyra e CHwB né Kosové

Adresa: Qyteza Pejton, Rr. R. Zogovic 9, 10000 10000 Prishtiné, Republika e Kosovés
Telefon: +377 (0) 44 167 008, +381 (0) 38 243 918

Faks: +381 (0) 38 243 918

E-mail: sali.shoshi@chwb.org

Neni 1: Subjekti i Memorandumit

Ky Memorandum Mirékuptimi (MM) éshté vendosur mes Ministrisé sé Mjedisit dhe
Planifikimit Hapésinor ("MMPH”) dhe Cultural Heritage without Borders, (“CHwB”) -
Trashégimia Kulturore pa Kufij (mé poshté referuar si “Palét”) pér implementim té Programit -
Integrimi i trashégimisé kulturore né planifikim hapésinor dhe urban té nivelit gendror
dhe lokal né Kosové (tani e tutje referuar si “Programi”).

Neni 2: Programi
Definicioni i Programit

Trashégimia natyrore dhe kulturore e njé qyteti pérfshiné pjesé té vecanta topografike té
kufizuara té peizazhit, té formuara nga kombinacione té ndryshme t& veprimeve kulturore dhe
natyrore, té cilat ilustrojné evoluimin e shoqgérisé njerézore, vendbanimin dhe karakterin e saj
né kohé dhe hapésiré. Kéto elemente pérfaqésojné vlerat e njohura sociale dhe kulturore né
nivelet e ndryshme territoriale, pér shkak té prezencés sé mbetjeve materiale qé reflektojné
aktivitetet dhe pérdorimin e tokés né t& kaluarén, aftésité ose traditat dalluese, ose pérshkrimi
né veprat letrare ose té artit, ose fakti qé ngjarjet historike kané ndodhur né até vend.
Planifikimi konservues, si njé trend global, éshté njé fushé qé po zhvillohet shpejté dhe e cila
ka mundésuar njé ndryshim nga mbrojtja ‘ad hoc’ né njé planifikim sistematik qé merr
parasysh strukturén, procesin dhe kémbénguljen né biodiversitetit. Kohéve t& fundit,
vémendja &shté pérgendruar né pérfshirjen e realiteteve socio-ekonomike né planifikim
konservues, vecanérisht né aspektin e minimizimit t& kostove menagjeriale dhe t& mundésive
té mbrojtjes.




Prapavija

Q¢ nga viti 2004, CHwB &éshté duke punuar me projektet e bazuara né parimet e Konservimit
té Integruar. Objektivat kryesore t& njé politike té konservimit té integruar jané adoptimi i
masave pér ruajtje, mbrojtje, restaurimi dhe pérforcimi té ndértesave dhe lokacioneve, dhe
integrimi i kétyre aktiveve né ambientin fizik té shoqérisé bashkékohore. Népérmjet
programeve té rivitalizimit dhe té rehabilitimit té cilat respektojné qasjen pjesémarrése,
autenticitetin historik té ndértesave dhe té lokacioneve me réndési monumentale dhe
kulturore, ne do té arrijmé mbrojtjen dhe rindértimin e kétyre simboleve té cilat jané njéra nga
kushtet pér pajtimin etnik dhe religjioz né kéto ané.

Disa nga projektet e pérfunduara t& CHwB-sé jané: Pilot Plani pér Ruajtjen dhe Zhvillimin e
Isnigit (Komuna e Decanit), Pilot Plani pér Ruajtjen dhe Zhvillimin e Rrugés Historike té
Decanit, Pilot Plani pér Ruajtjen dhe Zhvillimin e Dranocit (Komuna e Decanit), Programi pér
Rehabilitimin e Prizrenit, dhe sé fundmi Plani pér Ruajtjen dhe Zhvillimin, Plani Zhvillimor
Komunal, Plani i Zhvillimor Urban, Plani Rregullativ Urban pér Junikun, seminare té
ndryshme rreth Rregulloreve t& Mbrojtjes, seminare té pérbashkéta me UN HABITAT-in né
lidhje me trajtimin e trashégimisé kulturore né Planifikimet e Zhvillimit Urban té Komunave.

Objektivi i pérgjithshém i programit éshté té kontribuojé né pérforcimin e rolit t&
institucioneve né integrimin e trashégimisé kulturore né procesin e planifikimit hapésinor né
Kosové si dhe trajtimi i trashégimisé kulturore si njé faktor i zhvillimit lokal.

Qéllimi i programit éshté t& pérmirésojé kapacitetet e Komunave qé kané té b&jné me ¢éshtjet e
trashégimisé kulturore né kontekstin e planifikimit urban. Kjo do té arrihet me njé
bashképunim té ngushté me institucionet gendrore, si Ministria e Planifikimit Hapésinor /
Instituti pér Planifikim Hapésinor, Ministria e Kulturés, Rinisé dhe e Sportit, Komuna té
ndryshme, UN HABITAT-], etj.

Grupet e synuara jané Ministria e Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor/IPH, Ministria e
Kulturés, Rinisé dhe Sporteve/QRTK, stafi i Departamentit pérkatése t¢ Komunave t€
ndryshme té Kosovés, ekspertét lokal dhe ndérkombétaré, studentét, etj.

Rezultatet e pritura

e Komunat e pérfshiré kané identifikuar potencialet e trashégimisé kulturore t& cilat do t&
jené té integruara né planet lokale t& zhvillimit.

e Kapacitetet e implementimit né departamentet e ndryshme, si ajo e Departamentit té
Urbanizmit (Niveli Komunal) dhe té Instituteve pér Mbrojtjen e Monumenteve (Niveli
Qeveritar) jané té pérforcuara me pérfshirje, pjesémarrje dhe trajnime gjaté téré procesit.
Komunikimi né mes té dy sektoréve éshté pérforcuar po ashtu.

e Jané mbajtur kampanja té vetédijesimit institucional né lidhje me réndésiné e inkorporimit
té trashégimisé kulturore né procesin e planifikimit urban.



Neni 3: Qéllimet e Paléve

Duke u bazuar né objektivat e mésipérme dhe rezultatet e parashikuara t& Programit;

Duke e marré parasysh qé zonat e trashégimisé natyrore dhe kulture t&¢ komunave kane nevojé
trajtim profesional né rehabilitim, konservim dhe masa mbrojtése;

Duke e marré parasysh ¢ MMPH / IPH dhe CHwB, me pérvojén e tyre té gjeré né planifikim
hapésinor dhe urban si dhe mbrojtje dhe zhvillim té planeve pér zona me vlera historike e
kulturore;

Palét pajtohen gé t& punojné sé¢ bashku né implementimin e Programit né ményré qé to
fokusohet né objektiva, pérfshiré kétu edhe palét relevante té tjera.

Neni 4: Pérgjegjésité e paléve

MMPH / IPH do té jeté pérgjegjése:

e Té hartoj¢ dhe ofrojé listén e ekspertéve qé do té angazhohen gjaté implementimit t&
Programit

* Té ofrojé ekspertizén e saj gjaté planifikimit dhe implementimit té Planeve Operacionale si
pjesé e Programit té lartpérmendur

¢ Téndihmojé géndrueshmériné e Programit dhe Projekteve brenda Programit

e T& pérkrahé Programin politikisht dhe teknikisht duke ju dhéné stafit mundésiné pér té
marré pjesé né projekte gé do té organizohen né kuadér t&é Programit

e Té kontribuojé né ndértimin e kapaciteteve brenda Programit

» Tek projektet e pérbashkéta me CHwB té konsultohet edhe me institucione tjera relevante
né nivel gendror

CHwB do té jeté pérgjegjése:

e Te hartoj Planin Operacional ne konsultim me MMPH / IPH. Plani Operacional i
bashkéngjitet si Shtese kétij Memorandumi

e T& ofrojé ekspertizén e saj gjaté implementimit t& Programit

e Pér koordinimin e Programit deri né fund té vitit 2011

¢ Pér kompensim té ekspertizés sé stafit t¢ MMPH / IPH, nése Programi paraqet ngarkesé né
punét e pérditshme té€ stafit profesional gjaté implementimit t& Programit

Neni 5: Ndarja e informatave me palé té treta
5.1 Pas marréveshjes s¢ dyanshme me shkrim, Palét munden t'u japin paléve té treta raporte

zyrtare dhe infomata té tjera nga aktivitetet qé dalin nga ky MM.

Neni 6: Pajtueshméria me ligjin




6.1 Ky MM do té implementohet né pajtim me ligjet e zbatuara té Republikés sé¢ Kosovés.
6.2 Ky MM nuk do té jeté né kundérshtim me asnjé marréveshje bashképunimi qé Palét e kané
me palé té treta.

Neni 7: Zgjidhja e mosmarréveshjeve

7.1 Palét do té zgjidhin né ményré miqgésore, me bisedime, t& gjitha mosmarréveshjet,
kundérthéniet apo ankesat gé dalin, apo jané té lidhura me kété MM.

Neni 8: Zgjatja, amandamentimi

8.1 Palét munden, me marréveshje t& dyanshme me shkrim, té zgjasin apo amandamentojné
kéte MM.

Neni 9: Pérkthimi

9.1 Né rast té¢ ndonjé ndryshimi né pérkthim té kétij MM-i, versioni né anglisht do té¢
mbizotérojé.

Neni 10: Hyrja né fuqi dhe pérfundimi i marréveshjes
10.1 Ky MM do té hyjé né fuqi ditén e nénshkrimit nga palét.

10.2 Ky MM do té implementohet deri mé 31 Dhjetor 2011, me mundési té vazhdimit nése
palét konsiderojné se kané interes té pérbashkét té vazhdimit té bashképunimit.

Nénshkruar mé 12 Prill 2011, né Prishtiné dhe até né Gjuhé angleze dhe shqipe, secila nga 2
kopje, me tekste autentike.
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